GRUNDFOS INSTRUKCIJA

UNILIFT AP, APB and APG

Control box

Saugumo instrukcija ir kita svarbi informacija

UNILIFT AP12,AP35,AP50
Installation and operating instructions
(all available languages)
http://net.grundfos.com/qr/i/96011045

UNILIFT APG

Installation and operating instructions
(all available languages)
http://net.grundfos.com/qr/i/92662011

EizEE  UNILIFT AP35B, AP50B
Installation and operating instructions
(all available languages)

E - http://net.grundfos.com/qr/i/<96004693
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(1) rexsianory

Lietuviskai (LT) Saugos nurodymai

Bendra informacija

Sio jrenginio negalima naudoti vaikams.
Draudziama vaikams su $iuo produktu
Zaisti.

Draudziama vaikams atlikti valymo ir
priezidros darbus.

Irenginius gali naudoti asmenys su
sumazéjusiais fiziniais, jutiminiais ar
protiniais gebéjimais ir asmenys,
neturintys patirties ir Ziniy. Tam reikia, kad
jie baty prizidrimi arba iSmokyti saugiai
naudoti jrengin;j ir suprasty su juo
susijusius pavojus.

Prie$ jrengdami produktg, perskaitykite §j
dokumentg bei jrengimo ir naudojimo
instrukcijos versija internete. Produkto
jrengimo ir naudojimo metu reikia laikytis
vietiniy reikalavimy ir visuotinai priimty
geros praktikos taisykliy.

Irengimo reikalavimai

Produkto, kuris néra nurodytas kaip
atsparus uzSalimui, negalima palikti lauke
esant neigiamai oro temperatarai.

Elektros jungtys

A\
A\

ISPEJIMAS
Elektros smiigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie$ pradédami dirbti su produktu,
iSjunkite jo elektros maitinima.
Pasirlpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

ISPEJIMAS

Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kano suZalojimas

- Instaliacijoje turi bati srovés
liekamosios srovés relé (LSR), kurios
suveikimo srové yra mazesné kaip 30
mA.

>

>

>

|SPEJIMAS

Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Patikrinkite, ar su produktu pateiktas
maitinimo kiStukas atitinka vietinius
reikalavimus.

- Kistuko jZeminimo kontaktas turi atitikti
lizdo jzeminimo kontaktg (PE). Jei taip
néra, naudokite tinkamg adapterj, jei
tai leidZia vietinés taisyklés.

ISPEJIMAS

Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- Maitinimo kabeliai be kistuko turi bati
prijungti prie instaliacijoje esancio
maitinimg atjungiancio prietaiso pagal
vietines taisykles.

- Jei pazeistas maitinimo kabelis, jj turi
pakeisti gamintojas, gamintojo serviso
partneris arba panasiag kvalifikacijg
turintis asmuo.

DEMESIO
Elektros smigis
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Patikrinkite, ar siurblio vardinéje

ploksteléje nurodyta jtampa ir daznis
atitinka elektros tinkla, j kurj siurblys
bus jungiamas.

Laidy prijungimo schema

>

> P

ISPEJIMAS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie$ pradédami dirbti su produktu,
iSjunkite jo elektros maitinima.

Techniné prieziara

ISPEJIMAS
Elektros smigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie$ pradédami dirbti su produktu,
iSjunkite jo elektros maitinima.

- Pasirtpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bdti atsitiktinai jjungtas.

|SPEJIMAS

Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Elektros maitinima turi prijungti
kvalifikuotas elektrikas pagal vietines
taisykles.



EU declaration of Conformity

GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that the products UNILIFT AP, APB with control box,
to which the declaration below relates, are in
conformity with the Council Directives listed below
on the approximation of the laws of the EU member
states.

BG: [leknapauus 3a cboTBeTCcTBME Ha EC

Hwue, Grundfos, neknapvpame ¢ nbnHarta cu
oTroBopHocT, 4e npogyktute UNILIFT AP, APB with
control box, 3a KOMTO ce OoTHacs HacTosiaTa
Aeknapauus, oTroBapsiT Ha crieHUTe AMPEKTUBU Ha
CbBeTa 3a ye[lHaKBsiIBaHe Ha nNpaBHWUTe pa3nopenbu
Ha AbpxaBuTe-4neHkun Ha EC.

CZ: EU prohlaseni o shodé

My spole¢nost Grundfos prohlasujeme na svou
plnou odpovédnost, Ze vyrobky UNILIFT AP, APB
with control box, YYY, na které se toto prohlaseni
vztahuje, jsou v souladu s niZe uvedenymi
ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich
predpist ¢lenskych statt Evropské unie.

DE: EU-Konformitétserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das Produkt UNILIFT AP, APB with control

box, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den
folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der EG-/EU-Mitgliedsstaaten
Ubereinstimmt.

DK: EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erklaerer under ansvar at produkterne
UNILIFT AP, APB with control box som erklaeringen
nedenfor omhandler, er i overensstemmelse med
Radets direktiver der er naevnt nedenfor, om
indbyrdes tilnaermelse til EU-medlemsstaternes
lovgivning.

EE: ELi vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist
vastutust selle eest, et tooted UNILIFT AP, APB with
control box, mille kohta allolev deklaratsioon kaib,
on kooskdlas Noukogu Direktiividega, mis on
nimetatud allpool vastavalt vastuvdetud
digusaktidele ihtlustamise kohta EU/ELi
liikmesriikides.

ES: Declaracion de conformidad UE

Grundfos declara, bajo su exclusiva
responsabilidad, que los productos a los que
concierne la presente declaracion, marcados con la
denominacion UNILIFT AP, APB with control box,
son conformes con las Directivas del Consejo que
figuran a continuacién, basadas en la aproximacion
de las legislaciones correspondientes de los
Estados miembros de la UE.

FI: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuotteet
UNILIFT AP, APB with control box, joita tama
vakuutus koskee, ovat EU:n jasenvaltioiden
lainsdadannon lahentdmiseen téhtédavien Euroopan
neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia
seuraavasti.

FR : Déclaration de conformité UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre entiére
responsabilité que les produits UNILIFT AP, APB
with control box auxquels la déclaration ci-dessous
fait référence, sont conformes aux directives du
Conseil répertoriées ci-dessous, concernant le
rapprochement des Iégislations des Etats membres
de I'UE.

GR: AnAwon cuppépewong EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe aTTOKAEIOTIKG SIKA
pag euBuvn om Ta poidvta UNILIFT AP, APB with
control box, GTa OTTOiO AVAPEPETAI N TTAPAKATW
OnAwWaON, CUPHOPPWVOVTAI PE TIG TTAPAKATW Odnyieg
TOU ZUpBouAiou TTEPi TTPOCEYYIONG TWV VOUOBETIWV
TWV Kpatwv peAwv tng EE.

HR: EU Izjava o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$éu
da su proizvodi UNILIFT AP, APB with control box
na koja se izjava odnosi u nastavku, u skladu s
direktivama Vije¢a dolje navedene o uskladivanju
zakona drzava ¢lanica EZ-a/EU-a.

HU: EU megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felel6sséggel
kijelentjik, hogy a(z) UNILIFT AP, APB with control
box termékek, amelyre az alabbi nyilatkozat
vonatkozik, megfelelnek az Eurépai Unid
tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangol6 tanacs
alabbi el6irasainak.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva
responsabilita che i prodotti UNILIFT AP, APB with
control box, ai quali si riferisce questa dichiarazione,
sono conformi alle seguenti direttive del Consiglio
riguardanti il riavvicinamento delle legislazioni degli
Stati membri UE.

LT: ES atitikties deklaracija

Mes, ,Grundfos®, su visa atsakomybe pareiskiame,
kad produktai UNILIFT AP, APB with control box,
kuriems skirta $i deklaracija, atitinka toliau
nurodytas Tarybos Direktyvas dél ES $aliy nariy
jstatymy suderinimo.

EU declaration of Conformity



Aiwiojuo) Jo uonelepPsp N3

LV: ES atbilstibas deklaracija

Uznémums Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka
produkti UNILIFT AP, APB with control box, uz
kuriem attiecas talak redzama deklaracija, atbilst
talak noraditajam Padomes direktivam par ES
dalibvalstu normativo aktu tuvinasanu.

NL: EC Conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen
verantwoordelijkheid dat de producten UNILIFT AP,
APB with control box, waarop de onderstaande
verklaring betrekking heeft, in overeenstemming zijn
met de onderstaande Richtlijnen van de Raad
inzake de onderlinge aanpassing van de wetgeving
van de EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci WE

Firma Grundfos o$wiadcza z petng
odpowiedzialnoscig, ze jej produkty UNILIFT AP,
APB with control box, ktérych dotyczy niniejsza
deklaracja, sg zgodne z nastgpujacymi dyrektywami
Rady w sprawie zblizenia przepiséw prawnych
panstw cztonkowskich UE.

PT: Declaragao de conformidade UE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade
que os produtos UNILIFT AP, APB with control box,
aos quais diz respeito a declaragdo abaixo, estdo
em conformidade com as Diretivas do Conselho
sobre a aproximacéao das legislagcdes dos Estados
Membros da UE.

RO: Declaratie de conformitate UE

Subscrisa, Grundfos, declara pe propria raspundere
ca produsele UNILIFT AP, APB with control box, la
care se refera declaratia de mai jos, sunt in
conformitate cu Directivele Consiliului enumerate
mai jos privind aproprierea legislatiilor statelor
membre UE.

SR: EU deklaracija o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo na nasu iskljucivu
odgovornost da su proizvodi UNILIFT AP, APB with
control box, na koje se dole navedena deklaracija
odnosi, u skladu sa dole navedenim Direktivama
Saveta o uskladivanju zakona zemalja ¢lanica EU.

RU: leknapauus o cooTBeTCTBMU HOpmam EC

Mel, komnanus Grundfos, co Bcen
OTBETCTBEHHOCTbLIO 3asiBIISIEM, YTO U3Lenus
UNILIFT AP, APB with control box, k koTopbimM
OTHOCWTCS HVDKENpPUBEAEHHAS AeKnapaums,
COOTBETCTBYIOT HUXENpUBEeAEHHbIM [upekTvBam
CoBeta EBpocoto3a 0 TOXAEeCTBEHHOCTU 3aKOHOB
cTpaH-yneHoB EC.

SE: EU-forsdkran om 6verensstimmelse

Vi, Grundfos, férsakrar under ansvar att produkterna
UNILIFT AP, APB with control box, som omfattas av
nedanstaende forsékran, ar i dverensstammelse
med de radsdirektiv om inbérdes narmande till EU-
medlemsstaternas lagstiftning som listas nedan.

Sl: Izjava o skladnosti EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da
so izdelki UNILIFT AP, APB with control box, na
katere se spodnja izjava nana$a, v skladu s
spodnjimi direktivami Sveta o priblizevanju
zakonodaje za izenacevanje pravnih predpisov
drzav ¢lanic EU.

SK: EU vyhlasenie o zhode

My, spoloénost’ Grundfos, vyhlasujeme na svoju
plnd zodpovednost, Ze produkty UNILIFT AP, APB
with control box, na ktoré sa vyhlasenie uvedené
niz8ie vztahuje, su v sulade s ustanoveniami nizSie
uvedenych smernic Rady pre zbliZzenie pravnych
predpisov &lenskych $tatov EU.

TR: AB uygunluk beyani

Grundfos olarak, asagdidaki bildirim konusu olan
UNILIFT AP, APB with control box Uriinlerinin, AB
Uye ulkelerinin direktiflerinin yakinlastiriimasiyla ilgili
asagidaki Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunu ve
bununla ilgili olarak tiim sorumlulugun bize ait
oldugunu beyan ederiz.

UA: Oeknapauis BignoBigHocTi EU

Mw, komnanis Grundfos, nig Hawy ogHOOCIBHY
BiAMNOBIganbHiCTb 3asBnsemo, wo Bupobu UNILIFT
AP, APB with control box, o sikux BigHOCUTbCS
HWXYeHaBeaeHa Aeknapauisi, BianosigaTb
avpekTBam Paau, nepenidyeHnm HuxYe, Woao
TOTOXHOCTi 3aKOHIB KpaiH-uneHis €C.

CN:BX BT &k 7587

B, BEZE, ERNOENTE TSR, ~H
UNILIFT AP, APB with control box, BIZFEBRFTEZ
T, FAMBEFEEKARERET BN TES

259,

ID: Deklarasi kesesuaian Uni Eropa

Kami, Grundfos, menyatakan dengan tanggung
jawab kami sendiri bahwa produk UNILIFT AP, APB
with control box, yang berkaitan dengan pernyataan
ini, sesuai dengan Petunjuk Dewan berikut ini serta
sedapat mungkin sesuai dengan hukum negara-
negara anggota Uni Eropa.




BB: U3sjaBa 3a coo6pasHocT Ha EY

Hwue, Grundfos, usjasyBame nog uenocHa
oaroBopHocCT Aeka npoussoante UNILIFT AP, APB
with control box, Ha kou ce ogHecyBa
[onyHaBeaeHaTa u3sjaBa, ce BO COrMacHOCT CO OBUE
avpekTmBu Ha CoBeToT 3a NpubnuxkyBame Ha
3aKOHUTE Ha 3eMjuTe-4YrneHkn Ha EY.

AR: (23,5¥) Sai) Aha ) S (EU)

cilatiall ol B2 8 i g jase oaafias ¢pn i a cad S
UNILIFT AP, APB with control box Ll &y L p=iss
Ol Gl slial 5 K3l Galaall cilgaa gl ddiaa o 5<5 olial
503N A eliach J sl oyl 6 (EU).

* Low Voltage Directive (2014/35/EU
Standards used:
EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 +
A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 +
A15:2021 and EN IEC 60335-2-41:2021 +
A11:2021

« Electromagnetic Compatibility Directive
(2014/30/EU)
Standard used:
EN 55014-1:2017 + A11:2020, EN 55014-2:1997
+ A1:2001 + A2:2008 +AC:1997 and EN
61000-3-3:2013.

* - RoHS Directives (2011/65/EU and 2015/863/EU)

Standards used: EN IEC 63000:2018

This EU declaration of conformity is only valid when
published as part of the Grundfos safety instructions
(publication number 92725508).

Bjerringbro, 2 November 2023

i

Steen Toffner-Clausen
Head of PD DBS
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
www.grundfos.com
Person authorised to compile technical file and

empowered to sign the EU declaration of conformity.

EU declaration of Conformity
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Moroccan declaration of conformity

o

GB: Moroccan declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that the products to which the declaration below
relates, are in conformity with Moroccan laws,
orders, standards and specifications to which
conformity is declared, as listed below:

Valid for Grundfos products:

UNILIFT AP, APB with control box

Law No 24-09, 2011 Safety of products and services
and the following orders:

Order No 2573-14, 2015 Safety Requirements for
Low Voltage Electrical Equipment

Standards used: NM EN 60335-1:2015, NM EN
60335-2-41:2013

Order No 2574-14, 2015 Electromagnetic
Compatibility

Standards used: NM EN 55014-1:2014, NM EN
55014-2:2014, NM EN 61000-3-2:2015, NM EN
61000-3-3:2015

This Moroccan declaration of conformity is only valid
when accompanying Grundfos instructions.

o

FR: Déclaration de conformité marocaine

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule
responsabilité que les produits auxquels se référe
cette déclaration, sont conformes aux lois,
ordonnances, normes et spécifications marocaines
pour lesquelles la conformité est déclarée, comme
indiqué ci-dessous :

Valable pour les produits Grundfos :

UNILIFT AP, APB with control box

Sécurité des produits et services, loi n® 24-09, 2011
et décrets suivants :

Exigences de sécurité pour les équipements
électriques basse tension, ordonnance n° 2573-14,
2015

Normes utilisées : NM EN 60335-1:2015, NM EN
60335-2-41:2013

Compatibilité électromagnétique, ordonnance n°
2574-14, 2015

Normes utilisées : NM EN 55014-1:2014, NM EN
55014-2:2014, NM EN 61000-3-2:2015, NM EN
61000-3-3:2015

Cette déclaration de conformité marocaine est
uniquement valide lorsqu'elle accompagne la notice
d'installation et de fonctionnement Grundfos.

o

el Aaadl ) 3 AR

Loz ey A claiall (o Las s i g pane Cond i 6 asbig g o
il gall 5 ybaall 5l ) a5yl 8 e 38155 colial )Y

olial e s 58 LS elgiliy Agaall ) 8) o5 3 Ay jidl)

Toesidi g s Gladie e s

UNILIFT AP, APB with control box

5 claadl)y clatiall Aedl Ly 2011 <09-24 &5 o5l
Agdal

13 il el ilanall LoDl illaie 2015 14-2573 4 ) Al
i) agal)

NM EN 60335-1:2015, NM EN ieasiual juladll
60335-2-41:2013

blina oSl 53 2015 14-2574 55 Ji_a

NM EN 55014-1:2014, NM EN :deasiviall julaall
55014-2:2014, NM EN 61000-3-2:2015, NM EN
61000-3-3:2015

Glatlal (e 6 a8 oyl die Tl Wllia o jsall Agladll 18 5
RS NPt




Bjerringbro, 2 November 2023

i

Steen Teffner-Clausen
Head of PD DBS
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
www.grundfos.com

GB: Manufacturer and person empowered to sign the
Moroccan declaration of conformity.

FR: Fabricant et personne habilitée a signer la
Déclaration de conformité marocaine.

ot el Gl ) 3] 8 s (m shel) a2 5 Aximall gl AR
10000579018

Moroccan declaration of conformity
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UK declaration of conformity

UK declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility

that the products to which the declaration below
relates, are in conformity with UK regulations,
standards and specifications to which conformity is
declared, as listed below:

Valid for Grundfos products:

UNILIFT AP, APB with control box

« Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016
Standards used: EN 60335-1:2012 + AC:2014 +
A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 +
A2:2019 + A15:2021 and EN IEC
60335-2-41:2021 + A11:2021

* Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
Standards used: EN 55014-1:2017 + A11:2020,
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 and EN
61000-3-3:2013

* The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2019

Standards used: EN IEC 63000:2018
This UK declaration of conformity is only valid when
accompanying Grundfos instructions.
Bjerringbro, 2 November 2023

i

Steen Toffner-Clausen
Head of PD DBS
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
www.grundfos.com

Manufacturer and person empowered to sign the UK
declaration of conformity.

UK importer: Grundfos Pumps Ltd. Grovebury
Road, Leighton Buzzard, LU7 4TL.

10000581103
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Ukrainian declaration of conformity

\4

GB: Ukrainian declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products to which the declaration below relates, are
in conformity with Ukrainian resolutions, standards and specifications to which conformity is declared, as listed
below:

Valid for Grundfos products:

UNILIFT AP, APB with control box

Resolution No. 1067, 2015 - Technical Regulation of Low Voltage Electrical Equipment
Resolution No. 533, 2018 - Amendments to some provisions

Standards used: ACTY EN 60335-1:2017, ACTY EN 60335-2-41:2015

Resolution No. 1077, 2015 - Technical Regulations on Electromagnetic Compatibility
Resolution No. 533, 2018 - Amendments to some provisions

Standards used: ACTY EN 55014-1:2016, ACTY EN 55014-2:2015, ACTY EN 61000-3-3:2014

Resolution No. 139, 2017 - Technical Regulations on Use of Certain Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment

Standards used: ICTY EN IEC 63000:2020
Importer address:

LLC Grundfos Ukraine, Business Center Europe
103, Stolychne Shose, UA-03026 Kyiv, Ukraine
Phone: (+380) 44 237 0400

Email: ukraine@grundfos.com
This Ukrainian declaration of conformity is only valid when accompanying Grundfos instructions.

1

Ukrainian declaration of conformity
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UA: YkpaiHcbka aeknapauis BignosigHOCTI

Mwu, Grundfos, 3asBNSIEMO NPO CBOIO BUKIIOYHY BiANOBIAanNbHICTb 3a Te, WO NpoayKLis, 40 AKOI BIAHOCUTLCH LS
JAeknapalisi, BignoBigae BUMoram ykpaiHCbKMM NMOCTaHOBaM, CTaHAapTaM Ta TEXHIYHUM YMOBaM, LLOAO SKMX
3asBneHa BiANoBIAHICTb, K 3a3HA4YEHO HUXKYE:

HiicHo ans npoaykTiB Grundfos:

UNILIFT AP, APB with control box

NocTtaHoBa Ne 1067 Big 2015 p., TexHiYHWUIA pernamMeHT HU3bKOBONLTHOIO eNeKTPUYHOro o6rnagHaHHA
MocTtaHoBa Ne 533 Big 2018 p., lpo BHeceHHA 3MiH A0 AeAKNUX NONOXeHb

B3acTocoBaHi ctangaptv: CTY EN 60335-1:2017, OCTY EN 60335-2-41:2015

MocTtaHoBa Ne 1077 Big 2015 p., TexHiYHWUIA pernamMeHT 3 eneKTPOMarHiTHOI cyMiCHOCTi o6nagHaHHs
MocTtaHoBa Ne 533 Big 2018 p., lpo BHeceHHA 3MiH A0 AeAKNX NONOXeHb

B3acTocoBaHi ctangaptv: ACTY EN 55014-1:2016, OCTY EN 55014-2:2015, AICTY EN 61000-3-3:2014

MocTtaHoBa Ne 139 Big 2017 p., TexHiYHUI pernameHT o6MexeHHs] BUKOPUCTaHHSA AesikuX HeGe3nevyHux
PEYOBUH B €NeKTPUYHOMY Ta eNieKTPOHHOMY o6nagHaHHiI

3acTocoBaHi ctangaptv: CTY EN IEC 63000:2020
Appeca imnopTtepa:

TOB "T'pyHadoc YkpaiHa", bisHec LieHTp "€Bpona”
CronuyHe woce, 103, m. Kni, 03026, Ykpaina
TenedoH: (+380) 44 237 0400

En. nowrTa: ukraine@grundfos.com
Lis ykpaiHcbka Aeknapauis BignoBigHOCTI AiicHa nuLe 3a HasiBHOCTI iHCTpyKUin Grundfos.

Bjerringbro, 2 November 2023 Steen Taffner-Clausen
Head of PD DBS

Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
www.grundfos.com

GB: Manufacturer and person empowered to sign the Ukrainian declaration of conformity
UA: BnpobHuik Ta ocoba, ynoBHoBaxeHa nignucati yKkpaiHCbKy AeknapaLiio BignosigHOCTI
10000581100
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.

Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps india Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646
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Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe wwoce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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